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A. P. Bernstorffs Beretning om hans
mundtlige Forhandling med Gustav III
i Efteraaret 1787,

med indledende Bemeerkninger

meddelt
af
E. Holm

Efteralt B. v. Beskow i fjerde Afdeling af sin historiske
Skildring: Om Gustaf den tredje sisom konung och
menniska (Svenska Akademiens Handlinear 42dra Delen.
Stockh, 1867) havde fremstillet den dansk-norske Politik
under den svensk - russiske Krig i Aaret 1788 som perfid
imod Sverige oz som montet paa, at en Her, til
Trods for givne fredelige Tilsagn, skulde bemwmgtive sio
Goteborg og derpaa traenge frem igjennem det forsvarslose
overige og 1 «hufoudstaden fdreskrifva de fredscvilkor, om
heilka Rysstand och Danmark vore dfverens (5. 215), er
denne Oplattelse af Danmarks-Norges Politik ogzsaa bleven
fulgt i det Slutningsstykke af samme historiske Arbejde, der
efter Forfatterens Dod er blevet optaget 1 Jddde Del af
Svenska Akademiens Handlingar 8, 165-3638. Jeg skal
vistnok ikke her paany tage Ordet hmod denne Opfattelse i
sin Helhed, men kan forhaabentlig nejes med at henvise til
den Fremstilling af Danmark-Norges Deltagelse i nevnte Krig,
som jeg har givet 1 Videnskabernes Selskabs Skrifter Hte
Rakke, historisk og philosophisk Afdeling 4de Bind 8, 35-92
(Kjobhvn 18G3). Jeg har der sogl at vise, at dets Dolitik,
hvor pinligt et Indtryk den end gjor, var en nodvendig
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Folge af de givne Forhold, at den i haj Grad var maade-
holden, og at den isteden for at veere perfid imod Sve-
rige tvertimod var aaben og loyal. Naar jeg nu omtaler
det fornyede Beskowske Angreb, da er det nwermest, fordi
jeg i dette har set en Opfordring til fuldstzndig at offent-
ligajore et Akistykke, hvoraf v. Beskow har givet flere Ud-
drag"), og hvorpaa han synes at legge Vet til Fordel for
sin Bedommelse al Gustav'Ill og hans Modstandere. Denne
er naturligvis her som ved alle Lejligheder ubegriendset
Ros over hin og lutter Daddel over disse. Jeg foler. mig saa-
meget mere oplordret dertil, som jeg selv under Udarbej-
delsen af min ovennevnte Afhandling ikke havde lagt Marke
til, at dette Aktstykke findes 1 Afskrift 1 Manuskriptsam-
lingen i Sore, og jeg ferst Dlev opmarksom derpaa, da det
allerede var for silde at tage Hensyn il det. Det har som
Titel: Rapport et detail circonstancié¢ des negoci-
“ations entamées et conduites par S. M. le Roi de
Suéde pendant son sejour 4 Copenhague depuis
le 200ctobre jusqu'ai 3™ Novbr inclus. 1787%) og
er afgivet Gl Christian VII af A. . Bernstorll, der som
Udenrigsminister ved denne Leilighed forhandlede med Gu-
stav 1IL. Uagtet denne Indberetning hverken viser Gustav 11T

1) Paa dette Aktstykke er Opmmrksomhbeden allerede bleven hen-
ledt i en Anmeldelse af min ovennmvate Afhandling, som findes
i Nordisk Tidskrift for Politik, Ekonomi och Litte-
vatnr Muaj 186G3. { L ).

) Medens alle andre vigtipere Aktstykker, vedrirende Krigsforhol-
dene 1782, hvoral den flittige Samler Gehejmeraad J. v Biilow
puten s=elv har taget eller ladet tage Afskrift, op som findes i
Manuskeiptsamlingen i Sore, tillige haves in originali i Udenrigs-
ministeriets Arehiv, gjelder det samme ikke om deite Aktstykke,
hvoral der for Tiden nwppe findes noget andet tilgjzngeligt
Exemplar end den sorauske, af Billow selv tagne, Afskrift
(Manuskriptsamlingen Nr. 62, D. 6}, Beskow nmvner ikke,
hvortea han han faact de Uddrag, som han meddeler; men de
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eller den dansk-norske Regering i noget andet Lys end det,
hvori jeg selv har stillet dem, giver den dog en saa livlig og
fyldig Skildring af den hojst interessante Forhandling og
indeholder saa charakteristiske Trak, at den utvivlsomt for-
tiener at meddeles fulstendig.

Idet jeg altsaa lader den folge nedenfor, maa jeg dog gjore
nogle Bemwmrkninger til den Indfatning, hvori v. Beskow har
stillet sine Uddrag af den. Det er saaledes, for at nevne et Par
Enkeltheder, mindre heldigt, at han(S.319)har sammenblandet
en saa vigtig Personlighed imellem de danske Statsmiend som
Schack-LRathlou med den hojst ubetydelige Schack, der tidligere
havde woeret Overhofinarskal hos Christian VII, men var
bleven afskediget ved Regeringsforandringen 17843 at han
ikke Dlot lader Kronprinds Frederik folze Gustay 1 tilbage
over Sundet til Landskrona, men ogsaa vere en Dag sam-
men med ham i Goteborg (S.327), hvorhen Kronprindsen
slet ikke kom ved denne Lejliched ), eller at han forteller,
hvorledes denne «for alt gira konungen ell noje, gaf, emot

stamme sandsynligvis fra ®fore. — At Bernstorff havde afgivet en
saadan detailleret Beretning, blev kort Tid dervefrer meldt til
Gustav IIL af d"Albedyhbll, som dengang var svonsk Gesandt i
Kjolbenlavn,  Han ved at fortelle (Depesche af 20de Dee. 1787
(i det svenske Rigsarchivy), at Hovedindholdet deral skal vare:
at det wore angeliget for Dawnemerk at lefwa wti bista forstand
med Sverige wten af Llwil bottstille sig ewol Rysslond: at pd
denna fr..-.! bemiille ﬁ'e_f_mc:'u.ti'uner p.ﬁ dansle  gidan -E!E.l:f:—:':'! fr.'u'dc
och at man jenucdl trarit o lycllip at under denna principes wid-
wagthdllande se Beer Kgl. Mejt med fulllomiiyt neye fara hilrifrdn
tillbokan gedan man d Gwmse sidor lemnat sfg de Lraftipaste fir-
sitkringar  om  den wpricktigoste inbbrdes wiingbap ,  Jovarigenon
Jemwil freden & Norden och bade rikens siirslilla bista blifwit
mera dn ndgonsin fastatiillle och Lringlucdifide.

) Be Anteckuingar rirande f.d. Ministern G A'Albedyhlls
tjenstgiring under Konung Gustal ITI's Regementstid
(Btockh. 15dd) 8. 27 og 28,
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hela konseljens afstyrkande, elefanterorden at den dnnu i
siti egel land odekorerade Armfelt» (smstds.)). Det var
som bekjendt, forst ifolge Anmodninger fra Gustav 111, al
Kronprindsen gik ind paa at tildele Armfelt denne Orden,
og han handlede heri ikke imod Konseilets RRaad; men
det var enigt med ham i, at efterat Gustav III saa stwrkt
havde wltalt et Onske 1 denne Retning, kunde man ikke
nagte ham det, uden at fornzrme ham paa det foleligste.
Dertil mente man saameget mindre at have Grund, som
man narede den Ilusion, at han havde opgivet Tanken om
at forstyrre Freden i Norden.

Dog disse Fejl ere al mindre Betydning og kunne sar-
lig undskyldes 1 et Skrift, der udgives efter Forfatterens
Dod, uden at han maaske har lagl sidste Haand derpaa.
Derimod maa man med Bestemthed afvise det som ugrun-
det, mnaar Beskow skriver (8. 320), at den Bernstorfiske
Indberetning « kan vdl egentligen anses skrifven fir kejsar-
innan Katarinao sans nuire d la confiance') due an roi
négociateur». Bernstorfl har i Slutningen al Indberetningen
udtalt, ai han stadig har holdt «le concert necessaire avec
le ministre de Russie pour que sa cour ful informée authen-
tiguement et par courrter de Uessentiel de ce qui se traitoil
ici, sans cependanl nuire a la bowne foi due d la con-
fiance que le roi negociateur nous temoignoil», Naturligvis
var det vigtigt for den dansk-norske Regering, at Rusland
ikke ved denne Lejlighed [lattede Mistanke til den.  Der
havde 1 den senere Tid flere Gange fundet Sammenstod
Sted mellem den russiske Gesandt 1 Kjobenhavn IKriide-
ner og DBernstorfl, der bestemt modsatte sig Kriideners
Forsog paa at blande sig i Danmarks indre Anliggender.

1 Dette er vistnok en Fejlskrift for o& du bonne foi due & la con-
Jirnce die roi udgociatewrs.
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Intet var derfor vissere, end at Tavshed fra den dansk-norske
Regerings Side om Forhandlingerne med Gustav III vilde
have bragt Kridener til at opfatte Danmarks Holdning med
den storste Mistro, saamecet mere som man i Rusland
naturligvis havde Formodning om, hvad der var Gustav 1I's
Hensigt med hans Besog i Kjobenhavn,  Men fordi Bern-
storll sorgede for, at den russiske Kegering blev sat ind i
«'essentiel» af hans Forhandlinger med den svenske Konge,
derfor er Beskow ingenlunde berettiget fil at insinuere, at
Beretningen egentlig var bestemt for Kejserinden, idet han
tillige spydig tilfojer Bernstorfts Ord =sans nunirgs osv. Det
er klart, at det netop i hejeste Grad vilde vaere et Brud paa
den «bonne foir, der skyldtes Gustav I1I's uforbeholdne Udta-
lelser, naar man aneldte Rusland disse 1 alle Enkeltheder,
og det kunde saameget mindre falle Bernstorfl ind, som det
netop var hans ivrige Onske paa denne Tid, at det ikke
kom til et Drud mellem Sverige og Rusland.

Dette er imidlertid ikke den eneste Insinuation, som
Bernstorfls Indberetning giver Beskow Leilighed fil at frem-
sette imod ham.

Bernstorfl udtaler, som det nedenfor (8. 702) vil ses, at
Gustav I1I havde faaet Lejlighed til under Forhandlingerne
at forvisse sig om «gu'il nexistoit poinl entre lg Russie
el le Danemare un trailé offensif, destiné a 'accabler dans
un momend que la France ne pouvoil oit ne voudroit plus
le soutenir. Il m'a paru quil en avoil él1é persuadé, et
dans ce cas plusienrs de ses inquiétudes seroient justifiées,
el ne reviendront plus. parce que leur source est 1arie«. Til
Trods for disse Ord siger Beskow nu i Anledning af nogle
staerke Venskabsforsikkringer fra Gustav [1I's Side til Bernstorfl';
«Gustaf talade sanning il sitt folk. som han dtskade,
men han trodde siy ej forbunden till samma upprigtighet
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emot en underhandlare. som bar pd fickan en trakiat
adestiné @ Uaccabler dans un moment o# la France ne
pouvait le souleniro. hrilket just nu var hindelsen. Gu-
staf ear dock i sd mdito upprigtigare an denne, atl han
erkinde det +le salut des peuples est la premiére loi des
sourerains, supérieure d tous les traités», till foljd hoaraf
ola bonne foi des souverains est subordonnée aux cir-
constances» '), och han skinkte dermed dfven pd firhand
sin motstandure aflat for den opunica fidesr, hvarmed
denne ansdg sig bereda sitt lands lycka (S. 329). Alfsaa
Bernstorfl sigtes her ligefrem for at have sagt grov Usand-
hed og stik imod sine Ord at have baaret en offensiv Trak-
tat «pd fickans., Men er det nu ikke for det forste klartaf
Bernstorils Ord, der ere bestemte for den dansk-norske Rege-
rings andre Medlemmer, at han selv ikke anerkjender nogen
voffensiv. Traktats» Tilverelse; og hvorledes kan der tales,
som om Gustav III blev angrebet ifolge en saadan Traktat,
da det vitterliz var hans eget Angreb paa Rusland, der
forpligtede Danmark til ifelge sin defensive Traktat med
Rusland at optrade imod ham? Havde Rusland varet An-
ariberen, er det haevet over al Tvivl, at Danmark ikke havde
taget Del 1 Kampen.  Bernstorlf sagde kun, hvad der var
hans oprigtige Mening, og der ses ikke at vere Grund til
at opfatte Gustavs Udtalelser om Traktaters Gyldighed som
mere aabne i Sammenligning hermed. Derimod er det nok
vierdt at legge Mwmrke til, hvor lidt Beskow synes at
have Oje for, i hvilken Grad Gustav III ved disse Yttringer
har charakteriseret og tillige brudt Staven over sin egen ydre -
Politik. Det horer til de interessanteste Traek 1 Beretningen
at se Gustayv I1I her udtale, at fe salut des peuples est la

——— s i

1} Disse Steder ere Yttringer af Gustav til Bernstorff, se 8. 691,
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premiére loi des souverains, supérieure @ tous les Iraités,
og at la bomne foi des souverains est subordonnée aux
circonstances; de stemme ganske med, hvad han tre Fjer-
dingaar senere skrev til Kronprinds Frederik, at denne ikke
kunde veret bunden ved en Traktat, der som den dansk-
russiske var afsluttet 1 hans Barndom, saameget mere som
denne Traklats Bud stod i Strid med hans eget og hans
Stats Tarv'). Hvor naer ligger det ikke, naar man trefler
slige Udtalelser, at tenke paa, hvorledes det var ifolge disse
Principer, at Ludvig XIV i 17de Aarh. udplyndrede sine
Naboer; at det var dem, som det 18de Aarh’s mest mac-
chiavellistiske Politiker Frederik 1I baade theoretisk for-
fegtede®) og trolig fulgte gjennem sin hele Regering, og at
det endelig er 1 Kraft af’ dem, at Storstedelen af Tydskerne
den Dag idag finder det latterligh, naar man vil tale om, at
Pragerfreden bor kommne Danmark tilgode,  Men hvad er
tillige mere forbavsende, end at Gustav 11 gjor slige Grund-
setninger gjmldende i samme Aandedret, hvori han vil have
Danmark til at slutte en Traktat med sig? Det var en ny
Art Motivering at sige: 3Slut endelig en Traktat med nug,
men I maa vel vide, at jeg ikke holder den lmngere, end
jeg anser den for at vere til Sveriges Fordel. Dog det var
ikke den eneste Gang, at Gustav Il forlob sig, hvor stort
et politisk Talent han end havde.

Endelig er der endnu en Bemarkning af Beskow,
som gjer en Indsigelse nedvendig.  Han finder nemlig 1
den Bernstorfiske Beretning «profetiska ord. af Gustay
sidr han sade, all Danmark skulle en dag fordra redo
af dem som fdrsummat detta sista tilfille alt afshuddo
det ryska formynderskapet; ty hurudan var under Fre-

1y Be-min ovennavnte Afinndling 8. 51,
?) Be hans Fortale til: Histoire de mon temps.
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drik VII's tid, intill hans diod, danska folkets sinnes-
stamning? Firulsdgelsen visar, atl da Gusiaf firespadde
den fara, som holade icke blott Norden, utan Europa.
sag han i denna punkt langre i framtiden, dn den store
Bernstorff och flere den tidens beramdaste statsmdn» (3. 359).
Det kan nu vistnok ikke forlanges af v. Beskow, at han
skulde vide, hvorledes Ingen 1 hojere Grad folte det Trvk-
kemde ved det saakaldte «ryska firmynderskabet» end netop
Bernstorft, eller at han klart skulde se, at Danmark-Norges
Grund til i Midten af' 18de Aarh. at slutte sig staerkt til Rusland
slet 1ikke laa 1 Angrebsplaner mod Sverige, men i det van-
skelige gottorpske Sporgsmaal og i at Alliancer med andre
Stormagter viste sig umulige. Hvad der imidlertid strax maa
paatrienge sig Tanken, er at hvis der er Nogen, som ikke
har havt Ret til at komme 1 Betragtning som Profet paa
det her nevnte Omraade eller til at tale om Nordens felles
Tarv ligeoverfor Rusland, da er det Gustav 1II, han som
ikke blot faa Aar efter sluttede en Alliance med Rusland
uden at ville have Danmark-Norge med, men som i 1783
havde sogt at vinde Catharina IlI's Samtykke til at overfalde
dette.  Dog, siger Beskow et andet Sted i sine Afhand-
linger om Gustav III'), naar denne havde peonset paa at
angribe Danmark, da var det efter den ugunstigste Opfat-
telse kun den samme Politik, som de store Stater dengang
alle fulgte, or desuden, det var i Virkeligheden kun Selv-
forsvar, da det var nodvendigt for ham at knuse en Magt,
der som Danmark havde lovet at staa Rusland bi med at
svickke Sveriges Selvstendighed og ved Traktaten af 1769
havde faaet Ruslands Garanti for, hvad det kunde erobre
paa Sveriges Bekostning, naar dettes Regeringsform blev

v Tredje Afdeluingen. Sv. Akad. Handl 37de Delen 8. 241 .
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forandret'). For da raft icke blott rddda sig ur den nir-
mast hotande fara, men skanke fiderneslandet trygghet
for framtiden. wppfattade Gustaf den Plan som senare
gjort Karl Johan ododlig: art bilda etl helt aof den skan-
dinavisha halfan»,  Jeg skal ingen Vgt lepge paa, at
Gustav 1I[ ganske sikkert ikke kjendte den her omtalte
Bestemmelse al Traktaten 1769, og ikke heller paa, at der

1) I et endnu mere hadefuldt Lys er Danmarks Politik nylig bleven
stillet i en Afhandling af A.Briieker: Schweden und Russ-
land 1723 i Historische Zeitsehrift, herausgepehen von
Sybel 22te Dand, Miinchen 1869, hvor det file 326 hedder:
Die Erhaltung der Adelsprovilegion war die Bedingung der Theilung
Schicedens oder verseliedensr selucedischen Provinzen wnter die
Nachbarstaten. (Telang ez den letzteren das Unaresen in Schwreden
zu erhalien, so wmuaste spiiter oder frither jedem sein Theil zufallen.
Preussen faite Pommern als dos Ziel seiner Wiinsche schon lange in
Auge, Dimnemark Schonen und efwa noch andere Provinzen in dem
herrlich angebaulen, frucktbaren Siden Sclaredens. Hvorledes man
end forresten vil demme om Traktaten 1760, saa er det en Kjends-
gierning, at den dansk-norske Regerings Grund til at ville sikkre sig
mulige Erobringer i Sverige, i Tilfelde af at Kongemagten blev ud-
videt her, lan i, at den var overtydet om, at den svensle Konpefamilie
pjeblikkelig vilde benytte en saadan Magt til en aggressiv Poli-
tik, rettet imod Norge. Det kan bestemt henmegtes, at den dgnsk.
norske Regering onskede at henyite rihedstidens Tilstande i Sverige
til at gjore Erobringer. Oysan med Hensyn til den folgende Tid har
den samme Forfatter med Urette tiltrot Danmark-Norge Erobrings-
planer. Idet han nemlig taler om, at det var nmuligt for Gustav
III at fan dannet et dansk-svensk Forbund 1737, siger han: I
Ditnemark hatte man wolld Kunde davon gelalt, dass Guetaf an
gine Vereinigung Norwwegens mit Seloveden gedaeht hatte. Vielleleht
bot sich im Bundnizz mit Russland die Gelegenheit dar die Sache
umzuketiren wnd in Sidschiceden Erwerbungen zu machen osv.,
Forgvrigt gaar han kun meget lidt ind paa Danmarks Deltagelse
i Krigen 1788, da det endim kom er de politiske Forhold for
Krigens Udbrud, der belandles i, hvad der hidtil er udkommet
af hans Afbandling.  Men skjondt han altsaa overdriver Dan-
mark - Norges DPlaner, har han et rigtipt Blik for, at Gustar 111
var tilstriekelig advaret fra dets Side, 6] at han maatte vide, at
det vilde angribe ham, hvis han begyndte Krig med Husland,
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i samtlige danske diplomatiske Aktstykker fra Gustav 1I1's Tid
aldrig findes Spor af Antydning til at den dansk-norske Rege-
ring havde Tanken henvendt paa mulig at gjore Erobrin-
ger i Sverige; men det maa hestemt hmevdes, at hvad der
i den dansk - norske Politik havde kunnet kaldes fjendt-
ligt eller truende imod Gustav III, ene og alene var frem-
kaldt af den Frygt, som Regeringen i Kjobenhavn havde for
at han higede efter at erobre Norge. Hans egne Diplomater
ved det dansk - norske Hof havde i deres Indberetninger
til ham idelig fremhzevet, at dette trods sin noje Forbindelse
med Ruosland  helst enskede at staa 1 et fredeligt For-
hold til ham, wmen tillice hvor stor Mistro det havde til
hans Politik"). Det er fremdeles en Kjendsgjerning, at de
skandinaviske Magter 1 de sidste Aar havde vaeret forenede
som Deltagere 1 det vaebnede Neutralitetsforbund, og at de
i Aarene 1781-83 havde forhandlet venskabeligt med hinan-
den. Man skulde tro, at der under slige Forhold var al Grund
for GustavIlI til at prove paa at sikkre sig ved at indtage
en fredelig Holdning imod Danmark-Norge. Han valgte
imidlertid, siger Beskow, den Politik, som siden gjorde
Karl Johan udodelig. Men hveri bestod denne Politik?  Netop
1 at saare Danmark tildode ved et Forbund med Rusland.
Det synes altsaa, som om Staven ikke ubetinget kan brydes
over at en skandinavisk Fyrste forbinder sig med Rusland,
vel at meaerke, naar det er Gustav 11 eller Karl Johan, der
gjor det.  Men naar den samme Gustav III 1 det Ojeblik,
da han tenker paa at angribe Rusland, faler om de Farer,
hvormed denne Magt truer Norden, da har han det dybe
seerblik 1 Modsetning til Bernstorfl! — Dog det kan viere

M e B r——

1y S¢ Depescherne i det svenske Higzarchiv fra den svenshe Gesandt
i Kjohenharn Sprengtporten og de nnder ham fupgerende Kom-
missionssekretarer.
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nok med Polemik imod Beskows Yttringer i Anledning
af Gustav IIl's oz Bernstorffs Forhandline, iser da det, som
Professor Malmstrem for ikke lienge siden har sagt 1 Anledning
af et andet af de Beskowske Skrifter: dr pinsamt att pole-
misera wmot en forfattare, som ef lingre kan svara —
dubbelt pinsamt da denna forfattare genom upphijda
ldnkesdlt, varm fosterlandskdrlek, ddel vidlialighet, fir-
cdrfoal rdttmdtiga ansprak pa var vordnad och kdrlek ).
Altsaa fil selve den Bernstorfiske Indberefning!

Sire,

Ce fut le 27 Ocl que je fus averti, que le Bloi) de S{uede)
¢loit parli de Carlserona, qu'il avoil fail des arrangements pour
faire un voyage hors de son pays, sque denx Yachls cloient
equippés a Ysladt ¢t que le bruil ecourcil quil se rendroit &
Berlin, dans l'intention de passer & son retour par Cop{enhague).
Ce meme jour ce Prince arriva, sans élre atlendon & Malmde,
pour ¥ assembler les personnes, qu'il avoil choisi pour aceom-
pagner, el pour atlendre un venl favorable pour le passage du
sund. Cela eul licu le 29. au matin,  Mr. d'Albedyl®) vint & 3
heures de sa parl chex moi, pour m'instruire de sa venue, et
pour ¥ joindre les assurances les pl(us) agréabl(es) des dis-
posilions amicales de son Mailre, 11 ¥ ajoula, que Sa M: s'etoil
rendu incessamment au chateau: qu’li(lle) avoil voulu se ménager
le plaisic de surprendre des ais, et donner par 1A une preuve
non équiveque de sa maniere de penser & leur ¢zard: Qu'il ne
faisgil dailleurs point de pretentions: qu'il n'exigeoil rien, mais
qu'il accepleroil un logemenl au chateau. et qu'il consenliroil
d'elre traité en Koi. Cela se it effectivement, et en arrivanl i
Chrisl{iansbourg), je lrouvois S, M. deja clablic dans ses appar-

by Svensk Literatur Tidskrift utg. af HoFaoar=ell 15868 Andr
hiiftet 5. R0,

1) Svensk Gesandt i Ejobenharn.
Historisk Tidssk. 4 H, 1. 34



GH0 E. Holm,

lemens, cl toule sa suile logée. Les premicres andiences
furent generales: S, M. me (it sculemenl entendre en peu de
mots, qu'Elle venoit ponr negocier Elle - méme, et qu'Elle me
fixeroit le lendemain une heure pour eel effel. Clest ce qu'Elle
me repela en me faisant entrer chez Elle le jour apris avanl
le diner, en remeltant El*pl.-ndnlnl loule discussion scricuse jusdqu’a
apresmidi, le lems ne suffisanl plus. L'entreticn ne  roula
ainsi que sor la siluation generale des affaires de 'Europe, el
le R(oi) s'exprima fortement sur la foiblesse el sur la mauvaise
foi de la France, qui délaissoit un parli, qui s'¢toit sacrifié
pour elle, el son meeon{lenjlement de la demarche du Rioi)
de Pr{ussed en Hol(lande) , qu'il qualiia de violente, en ¥
ajoutant que Lui, ne avee des principes republicains, ne pouvaoil
voir sans regrel employer la foree powr donner des chaines a
une nation libre, qui avoil le droil de prétendre 4 des reso-
lulions sans crainte.

A gualre heures de 'apres diner 4. M, me (il appeller.
Elle commenga un triés long discours, fort ¢tudic et forl ¢loguent,
ou Elle detailla les efforls . quw’Ele avoeil employés depnis pros
de deux années, el surloul depuis son enlrevue avex S(on)
A(ltesse) Rloyale) Msgr. le Pr(ince) R(oyal)!) pour clablir et
pour consolider une harmonie parfaile entre le Dan{emare) et
la S{uide) quiil restoit cependant loujours des incertitudes, sque
cel élal ne pouvoil tirer, qu’il falloit des alliances plus élroiles,
ou reponcer i l'amitié, qu'il venoit mous offrir: Que la de-
marche peu ordinaire qu’'il faisoit de venir négocier el meme
solliciter Lui-meme Vamilic da D{anemare), devoil élre  justi-
fice par le sueees, on  mellre une barricre imsurmontable
i toule confianee & lavenir; qu'il proposoil un Pacte de Fa-
mille & 'égard de celui qui unissoil la maison de Bourbon, vl
(ui par les suites essentielles, qu'il avoit cues, ¢lablissoit sans
conlradiction 1'ulilité de sa proposilion: qu’ll prevoyoil l'objec-
tion de mnos trailes avee la Rlussie), mais qu'ils ne devoicnl

'y Denne Sammenkomst fandt Sted | Somuneren 1786,
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pias nous gener, que le salut des peuples ¢loil la premicre loi
des souverains, supericure & tous les traitds; que la R{ussie)
tyrannissoil ses amis, gque le moment éloit yenu de nows deliveer
da joug. qu'Elle nous impesoil; que ses menaces ne.devoient
poinl nous efitayer, puisque nous trouverions dans son (notre)
alliance avee Lui les ressources hecessaires pouor elre an dessus
de son ressentiment el dans sa présenee Uexcuse de nos
demarches.

Quand je voulus repondre, le Loi exigea d'éeouler premi-
eremmien)l le projet, qu'll aveit écrit Je sa main en Suedois, de
ce lacte de Famiille), ealque sur cclui de la M{aison) de
Bourb(on), qu'll avoil eu sous les yeux en le dressant, 1
m'ordonna de lui dire mon sentiment sur chajque  article, qu’ll
me ot i-méme, en me prometlant la discussion la plas libre
el la plus impartiale, et & eel dgard 5. M. a lenu parfaile parole,

Le 1% Arl: eonlenoil un  engagement pour une alliance
offensive el defensive illimitée:  Tei, je le erus de mon devoir
d'arreler 8, M., en Lui representanl, qu'une telle proposilion
n'étant pas aceeplable, nos engagem?™ connus de I'Burope enlicre
¥ étanl absolument countraires, et ne pouvant preveir, qu'un
refus cerlain, je n'oscrois me perincltre une plus longue dis-
cussion, pour ne pas wexposer dans la suite & ses jusles re-
proches.  Celle remarque fit nailre un entrétien tees vif et Lris
varic sur la nature de nos engagemens avee la R{ussic); sur
les siens avee la F(ranee), sur la boune foi des souverains,
que le R{oi) soulenoil devoir elre subordonnd aux circonstanees:
sur le defaul de surete dans lout engagemenl avee un pais, ofl
les revolulions éloivnl frequentes, sur I neeessité ol il se
trouvercit de nous regarder comme ses ennemis, des qu'il nous
croiroit inséparables de la Kfussie), sur la deépendance peu
honorable au D{ancmare) de cel alliec superbe el despaligue:
enlin sur toules eces malieres, ou ges scnlimens loujours com-
batliis de ma parl, queljues - fois avee sueeis, souvenl sans
utilité.  awrcient amené la fin de toute negociation, si S, M.

Fots
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voyant ma fermelé, ne s'éloil decidée de vouloir rayer enlicrem®
cel arlicle,

2} le sccf{onde) Art: slipuloil une guaranlie muluelle des
Possessions en Europe. S, M. 0l wvaloir cel Arl: comme un
avanlage déeisif pour le Dan(emare) ectle guarantic levant pour
Vavenir loules les diicullés entre les deux Puissances  relali-
vement an traité dechange du Holsl{ein) de Nannee 1773, Sur
ma remarque, je ne les connoissois pas: Il me repligua, quiil les
devoil ranger sous deux classes dégalement essenliclles: L'une.
le defaul de son eonsenlement & l'echange, celui de son Perc
ayant c¢té foreé cl par consequent nul, el Uautre, lillegalité de
Ia cession du comté d'Old{enbourg) au Due Administrateur par le
Grand-Due, qui nen avoil pas eu le droil et qui avoil allegud
pour le fonder des acles ¢l des convenlions de famille, qui
n'exisloient pas: que loul eela seroil ajuslé et applani  par
cetle guarantie.  Jy repondis par des argumens lires de la
saintélé  indispulable des (railés, conelds non sculement avec
le Rioi) son P{ere), mais avec la Suede, et du défaut de loule
participation du D{ancmare) aux transaclions du Gr(and) Due:
nais je n'y insistois, que legerm* parceque je criis pouvoir af-
fermir, qu une guarantic reviprogque ne lrouveroil point d’obstacles
de nolre colé,

3 %) le 3™ conlenoit Vengagem' de défendre la surété do
‘mvillon en tems de guerre contre des Puissances marilimes de
FEurope. Cela élant conforme & Uinlerél reciprogque el aux
transactions des années 1756 et 1780, Je n'ecus point dob-
jeclion a faire. .

4 §) Dans le qual® article les Puissances conlractantes
devoienl se prometlre de facililter leur commerce reciprogue, cl
de convenir pour cel effet, si cela étoit necessaire, d'un nou-
veau lraile de commeree.

Celle proposition n'élant que génerale, et (n')élant que
fondée sur un inlerét égal, j'y ai applandi sans reserve.

5 §) le cingm Art: éloit desliné a s’assurer reciproquem{en)l
la manutention soignense de la religion Lulherienne dans les
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deux pais, el a engager les deux Souverains, a s¢ prometire
d’employer le soin le plus atlentif, a elever les héritiers de
leu(r) Trine dans les mémes principes.

Cet arl: n'a pu élre sujel & des difficultés de ma part,
quoigqu’il soil absolument saperfu, el qu'il ne puisse etre molivé
que par des raisons personelles au Roi) de S(uede), et rela-
tives soit & son elergé, soil aux reproches, qu'on lui a fait de
pancher vers la Rel{igion) catholique, qui ne lui sont pas
inconnils.

6 §) L'arl 6™ fixoit d'une manitre ass¢s obscure differents
rapporls enire les minisires envoyés reciproquement aux denx
cours, «ui auroienl ¢élé presque ininlelligibles pour moi, si je
ne croyois pouveir supposer, qu'ils tendeient & élablir, qu'ils
devaient ¢lre loujours d'un rang égal, ce qui éloil sans doule
relalif & sa proposition de Fannée passée de In nominalion reei-
proque des ambassadeurs.,

I'y repondis, que ect Art: moins imporlant, seroil aisé a
arranger, si les aulres bien plus deeisifs e pouveient etre, of
le K{oi) parul content.

7 §) Dans l'arl: Sepl: on stipuloit que chague partie con-
tractante seroit obligée d'assister 'autre de toules ses forces,
si elle eloil insullée ou allaguée en haine du présent lrailé.

Jy repondis, «que eelle proposilion ¢lanl non seulemenlt
juste mais autorisée par un Article de Vacle de Neulralite, je
ne eroyois pas qu'on voudroil s’y refuser.

8 %) Cc dernier Arl: éloit desting & repeter el & renforeer
le prémier, en annullanl ¢t en prevenanl loul Lrailé présenl
cl fulur conlraire .aw sens de celui-el.  Je fis remanjuer & S, M.,
qu'il devoil avoir le sorl du premicr, qu'Elle avoil deja consenti
a supprimer, a moins quil ful reduit & Uengagem® simple et
nalurel, de ne poinl conclure dans la siite des trailés avee
aucune Puissance, que ee ful, contraive(s) i eclui-ci.  Le R{oi)
hésiti un moment, puis il me dit: Cela pareit jusle, mais il
faut que j'v pense, el j'y reflechirai encore,

S. M. ajoula encore tout ce qui pouvoil engager le Manemare),
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de saisir ce moment de s'unir avee la S{uide), qui ne revien-
droil plus, ¢l que la Nation en demandergit comple un jour
aux ministres qui n'aveient pas contribué & le saisir. 1y re-
pliquai par le détail des preaves, que le D{anemare) avoit don-
nées, sans jamais se conlredire, el cela dans les momens les
plus critiques du Regne du Rloi), de son désir de culliver la
paix el Uharmonie avec lui, d'éviler toul ee qui awroil pu
I'inguigler, el meme de s"unir avee lui dans loules les oeeasions,
ou lintérét politique avoil €1é commun: «que jelois persuadé,
que le R{oi) m{on) Mailre feroil loul ec qui pourrcil dépendre
de Lui, pour l:iu'wntur des licns, gui subsisloienl déja, et pour
cloigner tout ce qui pourrcil les aoiblir; mais que ces sentli-
mens el les ofires mémes de amitié de S{a) M(ajesté) S{uedoisie,
devoi(en)t Lui faire espérer qu'Elle ne feroil pas dependre la paix
cl la trangquillité du Nord, du sort des proposilions ou il ctoil
d'une ¢évidence parfaile, (qu'Elle ne pouveit pas entrer: Que
c'étoit detruire la base de la proposition, dans le moment qu'on
la faisgil, et qu'il éloil de mon devoir de m'expliquer i cet
cgard de ecelle maniére, prévoyanl la reponse, el reclamant la
droiture des vues de S{a) M(ajeslé) lices sans conteslation & la
comviction de notre sineerite el a la surélé de nons voir aller
aussi loin, que la ligne du possible pouveil nous le permelire.

S. M. me congédia alors el ayant fait appeller cnsuite
S(on) Egxcellence) de Schaek?), Elle lui repela une partie des
memes argumens,  des mémes menaces, el des mémes offres.
Elie|s| insista surloul sur les explicalions ajoulées i la discus-
sion de larlicle Second, et comme Mr. de Schack lui repondit,
comme je Uaveis fail, ¢t cncore avee plus de délail el de foree,
surlout sur linjustice de vouloir reclamer contre un traile, que
sa qualilé de Rfoi) de S{uede), independante de eelle da Fils
d'un Due de Holstein, obligeoit de regarder comme sacré, 11 a
paru desister de eel oflre, ¢l de cel arguoment, wen ayanl plus
fail mention, ¢b ne le faisant plus valoir dans la suvile.  Ayant

Y Davaeremwde Statsminizter Schack-Hathlou.
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fail mon rapport de celle conversalion el de celle sitnalion je
regus 'ordre de V{otre] M{ajeslé) de faire la reponsce suivante:

I} Que le D{anemare) adopleroit sans balancer el sans
hesiter le trait¢ d'union, proposé selon la teneur de sept arlicles
exposes, si la Russie [¥] cloit invitée d'y acedder, ¢l ¥ accedoil
comine Lrgisicme parlie prineipale.

2} Que le D{anemarce) consenloit meme d'aceepler ces
proposilions, quand anssi la R{ussie) n'y accederoil pas, dis
quon se seroit comcerlé et arrangé & cel égard avee celle
Puissanee, avanl de signer e trailé proposc.

3) Que S(a) Majesté) s'engageoit de faire toul ce qui
dependroit d'Elle, pour éearter la contradiction de la R{ussie),
el de signer sans delai le Traité d'union, des qu'Elle y auroit
reussi. .

Je portois cetle reponse an Woi) de S{uede) le méme jour
en ¥ ajoutant toul ce qui pouvoit appuyer ou Padoueir.  Je
fis surlout mon possible, pour Lui faire sentit, combien ce
seroit offenser L'hmperalrice, que de Uexelure d'un Pacle de
Famille, pendant qu'Elle en étoit sans doute le membre le plus
puissant. 11 ¥ repondit par celle rélexion: qu'il ne pouvaoil
plus adimellre, que celle branche apparlenoil aussi ¢troilem® &
la Tige eommune, que la nolre, depuis qu'Blle avoil renonced
au droit de Sueeession en S(uide) ot en D{anemare), en em-
brassanl la religion Greeque.  Je 1o fis senlir ensuile, que Nous
supposions, que le désir de la conservalion de la paix &loit le
principe, d'on 11 partoil: qu'il éteit dailleurs impossible de nous
renconlrer, mais quen admetlant cetle  supposilion, il éloil
d'autanl plus difficile de ne pas convenir, quune Triple Alliance
éloil le scul moyen effeetiv de assurer 2 jumais dans le Nord;
que la demonstration d'exclure la R{ussic), suffisvil seule pour
Virriter, ¢t pour metlre celte méme ranquillité en danger, qu’on
desiroit d'affermir.  Toul eela ful inutile,  Le R{oi) s'exprima
i la vérité avee amilié au sujel de Ia personne de Vlmperalriee,
mais avee une animosilé decidée contre la nalion donl Elle esl
I Sowveraine,  Je fus done reduil & faire valeir la seconde
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alternalive, mais ce ful avec un sucees ¢gal,  Le R{oi) repeta
sonvent ; que eommuniquer le traité avanl la signature, éloi le
faire marquer: Que la R{ussie) n'y consenlirail jamais: Qu'il
n'anroil rien fail alors, qu'échouer avee la cerlilude, d'avoir
offcnsé sans retour L'lmperal(rice): que celle Princesse admel-
troil cerlainement la necessilé, ‘ou le Dan{emare) s'¢loil trouve
de faire une démarche extraordinaire, pour reconnoilre eelle,
quiil avoil faite de venir solliciler un voisin en personne: Que
notts avions lorl de nous arréler & des peointilles: que Lui
avoil les mémes engagemens vis & vis de la France, que nous
vis 4 vis de ln Russie); qu'il avoit cependant signé acle de
Nentralite armée sans Uavertir; qu'Elle avoit boudd, mais que
bienldt il n'y en avoit plus question: que nous (nous) metlions
gratuitement dans une dependance de la R{ussie), qni nons feroil
perdre loute notre influence, 11 me fut aisé de lui faire senlir,
que le(s) dernieres remarques n'éloient pas justes: que 'exemple
de I'aele de Neulralité ne prouvoeil rien, puisgue la France ¥
avoil ¢été fortement inleressée, el que Uexemple des Puissances
lices par le Pacle de Famille, qui slipule égalem(en)t la condi-
lion., de ne poinl prendre des nouveauxX engagenmens, sans se
coneerler, sauvoil la dignile du Dan(emarer, quoigue celui de
la s(uide), qu'il venoit de ciler lui-meme, ¥ suffisoil deja en-
tiecrement.  Enfin le R{oi) cessanl. d’argumenter, pour se borner
i celle expression: que son honneur personnel cloit interessc
i ses sneets dans les negociations acluelles, se leva pour me
dire. quiil partoit le cocur vivem! blessé, quiil ne vouloil plus
me  fatiguer de  pourparlers inutiles, mais qu'il  regardoil  la
négocialion comme termince, ¢l Vamilic avee le Diancmare) en
danger d'etre inlerompue. Je me hatois de Lui en exprimer
ma douleur et de Le supplicr, de ne pas me charger d'un
dernier mot si afflizeant, mais 4’y penser encore; el 'y ajoutos,
que s'il ne s'agissoil, que d'avoir une preuve en main de Familié
et de la bonne foi du Roi), S{a) M(ajesté) econsenloil de Lui
dire par derit, ce que je venois de Lui exposer relativemenl &
la derniére alternative.  Cela n'chranla pas ee Prinee, mais ecla



A. P. Bernstorfiz Forhandling med Gustav IIT 1787, 697

'adoucil, et il me promil de nv donner que le lendemain sa
decision finale, a4 condilion, que celle du R{oi) fut aunssi pesée
une seconde fois an conseil, avant qu'clle lui ful annonedée
comme décisive. 11 ¥ ajounla, qu’il eonsenliroit, que le Llraité
ful communigué & la Russie, apris la signalure, el méme s'il
le fulloil absolument, quon y mil Varticle, qu'il ne seroil
regardé comme obligaloire. gue lorsque la Kussie ¥ auroil con-
senli; qu'il s'obligeoil aussi, si on vouloil adopter I'expedient
el signer le Lraité, de s'engager ile lenic seeret aussi longlems,
gque nous le jugerions necessaire, ou ulile.  Mes ordres ne me
permellant pas de ceder, je le quiltai rempli d'inguictude.  Le
jour d'aprés au malin il m'enveya Ar. d'Albedybl. ponr me
repeler el pour renforeer, siocela éloil possible, ses argumens.
Il ¥ ajouta 'oflre de donner une declaration de Sa main, comme
fquoi, I ne desiroil pas nous separer de la R{ussie), ni offencer
I'lmp{eratrice).  Mes reponses ne eonsolérent pas Mre. d°A(Ibedyhlj,
qui me quilla forl inquicl. Peu avant table le K(oi) donna &
8. E. de Schack celte déclaration?), pour gqu'elle parvinl & nolre
connoissanee authentique, wais eomme elle ne pouveit influer
essenlicllem(en)t sur nos resolutions, ne contenanl rien deeisiv,
je recus ordre de persisler el de porler an Roi la reponsce
finale, conforme & celle du jour precedent.  Gleloil le moment
qui devoil décider, el ce n'éloil pas sans emolion, que je m'en
actuillois: je me decidois cependant de donner une lournure
enticrement  differenle & mes represenlalions pour essayer de
faire prendre une route mnouvelle aux idées du Rloi). Cela
réussit au déld de mes espérances. En abordant ce Prince,
je le wis qui liroit de son sein la déclaration, qu'il nous avoit
destinée: mais je ne erus pas devoir Uaccepler. Je le suppliois
de ne ajouler & mes regréts, celui de deveir lui rendre un Aete,
qui n'auroil point cu d'eflet: qu'll devineroil & mon émotion la
reponse que javeis & Lui donner, mais que ma douleur sergit

1y Dette er utvivlsomt det Brev, hvoraf jeg har meddait Hovedind-
holdet i min tidligere omtalte Afhandling 8. 40,
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bien plus grande, si je ne me flallois de pouvoir Lui exposer
des idées, qui pourreienl peutélre changer celles, qui me parois-
sofemt Toccuper dans ee moment.  Qoe je ne Jui parlois plos
comme Ministre du R{oi) de D{anemare) que mon role d'office
¢toil fini, mais que la bonté, qu'il m'aveil témoignée, m'encou-
rageoil de Lui parler comine Son Servileur devoué, comme un
Ministre & Lui.  Voyant, qu'il m'écoutoit atlentivement je Lui
dis: Qu’ Il me parcissoil ne pas élre dans le chémin de la
verilable gloire, qui Uattendoit: qu'll saerifioit un objet plus
grand, & des vues moins dignes de Lui: Que les circonstances
du moment Ini offroient un rile plus beau. que eelui, que lous les
Blois) ses predecesseurs avoienl joué: Qu'il s'agissoit de sauver la
Turquic: que cel Empire ne pouvanl plus compler sur la Franee,
ctoil sans appuy: qu'il alloit done suceomber selon loules Ies
regles de la proba(billité, qu'on ne pouvoit done pas devenir
son Allic, et faire cause commune avee Lui, pour ne pas élre
entrainé dans s chile, mais qu'il falloit lui devenir wlile: que
tonle L'Europe ¢ lui demandoit, puisqu’il o'y avoit que la Suéde,
qui- pouvoit le faire, et lui le seol Sucdois, qui pouvoit ¥ reus-
sir.  Que cela ne se pou(rroit pas par la voye des armes, par co
gue sa silualion ne le permelloil pas, que cela ne se  pouveil
done que par une négocialion heureuse a Pelershourg: Que e
momenl éloit Irés favorable, puisque L'Imper{atriee] ne desiroit
pias la goerre, et regrelloit de ne plus avoir dans la France ec
mediatenr wile & Constantinople, qu’Elle  aveit desiré acequerir
par les appas de Son lraité de commerce avee lni: Qu'il n’auroit
done qu'd profiler de ouverlure, gue nous venions de Lui
faire, pour gagner la conflance de la Rfussie), qui seroil Nallée
de Le voir empresse i la rechercher an moment, qu'Elle éloil
dans les cmbarras d'une guerre,  Que T'offre de la Triple alli-
ance Lui seroil d'aulanl plus agréable, qu'elle la mettoil Elle-
méme 4 couverl du colé de L'Eorope, el terminoit & la fois
toutes les inguictudes reeiproques  pour la tranguillité du Nord.
en deracinant tous les objels, pui pourrcient faire naitre Vidée
de o troubler: que ses lrailés avee la Turquie loin de le géner,
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devoient Nencourager, puisqu’ll saisissoil le seul moyen de Lui
rendre des services essenliels: Qu'il seroit sinzuliercment gloricux
pour TLui de se meltre & la place de la Franee, et de prouver
a celle Tuissance, que ce n'éloil plus & Ini & la rechercher
qu'il obligeroil i la fois la Porle, la Russic et le Dan(emare).
el repondroil aux voeux de UVEuaropa enlicre, gui désiroil la
conservalion de Uempire des Tures, el avoil les yeux lournds
sur lui.  Que le Rfoi), mon Maitre seroil charmé de pouvoir
Lui faciliter un role si brillant, el ne démandeoil pas micux,
que de lui remel(l)re ses inleréls enlre Ses mains, ¢n consen-
lant, qu'il engageat sa parole de vouloir enlrer dans ec Pacle
de la Famille de Holslein.

Le Rioi) parul vivem® frappé de ec lableau. Toule sa
contenance s¢ changea: elle cessa J'étre sericuse el solemnelle,
Elle devint gaye, douce cl méme fallense. I me combla de
bontés, el me congédia en m'embrassanl, et tn m'assuranl,
qu'll s¢ scpareil de nous en ami, el, ce sonl ses propres paro-
les, d'une maniere (qui ne me causercil certainem' pas de peine.
En ecffel celle revolution dans la mmaniere de penser du Roi, so
manifesla sensiblem® el M*® de Sprenglporten?), de Toll?), el
d'Albedyl ne cesserent pas de e parler du contentement de
leur Maitre. Toules ces lenlalives n'éloient cependant pas cpui-
stes: mais elles changerent d'objet, 11 est probable que ce ful
plutol une derniére reflexion ou effel du conseil d'un de ses
servileurs, qu'un mouvem(en)l propre, puisquiil ¥ ent un intervalle
de priés de deux jours, enlre cefle derniere conversation, el ses
nouvelles instances,

Mr @’Al{bedyl) vint de sa part chés moi le Samedi a
matin 3 de Novembre, pour me dire, que S{a) M{ajesté) Gloit
toujours parfailement conlente, mais quil lui falllt un doeu-
menl, qui fit preave de Xos senlimens pour Lui, el quil desiroit
une déelaration portant: qu'en eas de guerre entre la Russie el

'y Daverende svensk Ambassador i Kjpbenhavn,
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la Suede, le Dan{emare) n'y prendroil d'autre parl, que celle de
remplic & la leltre les engagem'® de ses Iraités avee la” derniere
de ces Poissances. J'y repondis, qu'il m'cloit enlicrem® impos-
sible de faire une proposilion parcille: qu'elle conlenoit plus que
le trait¢ qu’ll nous avoil propoesé: qu'elle étoil encore heaucoup
d’'avanlage hors des voyes ordinaires, puisqu'elle seroit sans
reciprocilé, el que les mémes diffieullés pour la signalure, sans
un concours avee la Russie (qui ¢loil impossible dans ce cas)
¥ éloient évidem® allachdées.

Mr. d'Alli{edyhl) ayant fait rapporl de celle reponse, revinl
avee d'aulres instructions. 1l me dil, qu'il aveit ordre &'agir
avee une condflance enliere vis & vis de moi, ¢t de me dire
sans délour, ce que le Roi awroil desiré de me dire lui-méme
Qu'il ¢toil embarrassé vis a vis de Sa nation, ¢l surloul vis & vis
de Son sénat, de domner une couleur & son absence, qu'on
lni reprocherail peut-élre; qu'il aveil par consequenl un besoin
personnel d'un doeument, qui eonslalat la necessilé et Nutililé
de Sa présence i Copenhague, Je crus devoir enlrer sans
hésiter dans celte situalion, qui exigeoit sclon le caractire du
Roi le plus grand menagement, el je erus ¥ élre d'autant plus
aulorisé, yue V{olre) M{ajeslé) avoil déja consenti dans le eom-
mencem! de la négocialion & éerire une leltre beaucoup plus
imporiante,

Je dressois done, el eela en parlie en présence de Mr
d’Alb(edyhl) le projel d'une lettre, telle que je devois la supposer
la plus agréable an R(oi) son Mailre, ¢l comme des nouvelles
discussions sur son conlenu auroient ¢lé nuisibles et longues
aprés s signalure, je remis sans  balaneer le projel & Mr.
d’A(lbedyhl) pour la soumectlre au(x) reflexions du Loi, ¢l pour
m'assurer son aveu. Gela me valil aussi des cxpressions Lris
flalteuses de son conlenlementl parfail: 11 adopla toul sans ex-
ceplion, il desira seulement, qu'on y ajoula quelques nots,
parfailement insignifians, el qui se Irouvenl sousignés dans la
copie ci-joinle, el que Mr. d’A{lbedyhl] me remit sur on billel
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separé derit de sa maint!). Ces dilferenles explications rame-
nerent ce ministre plusicurs feis chés mei: mais i1 n'exprima
plus qu'un seul souhail accessoire du R(oi); que S{on) A(ltesse)
R{oya)le voulut bien sigmer aussi la lellre convenue avee V(olre)
M{ajesté): mais Il s’en desista, quand je Lui representois, com-
bien cela ¢loit conlraire & nos usages, el par consequent peu
necessaire, mais que je proposerois i S{on) A{llesse) R{oya)le
de remellre eclte lellre lui-méme, el cela sans qu'elle fut fer-
mée, an Roi, en se separant de Lui, en ¥ ajoutant toul ce qui
ctoit le plus propre & Lui servir de temoignage, que son con-
tenu lui ¢éloil eonnu, el parfailermenl agréable,  Cela fal agrée
cnsuite] de lous colés, ol depuis ece moment, jusqu’ & celuj
du depart de ce Priinee), Il n'a cess¢ de m'assurer, et de me
faire prolesler par ceux squi 'entourent, qu'il partiroil parfaile-
m(en)t conlent el rassoré, el 'ami le plus sincere du Dan{emare).
C'esl ainsi que celle cpofue, & jamais memorable dans les
annales du pais, a passé sans qu'elle soit devenue le germe
des nouvelles inquiciudes.  Elle a plutét afermi la tranguillite
du Nord,  Elle peut meme conduire & assurer enlicrement, el
Elle a fourni une occasion heureuse & ‘V(olre) M{ajesle) a
pénélrer les plans et les vues du R{oi) son veisin, i les derouler,
el i donner en méme lems & Europe enticre et @ la Russie
en parliculier. les preuves les plus brillantes el les plus incon-
leslables, non scutem! de Sa fermelé el de sa fidelilé & ses
engagemens , mais de l'utilité essentielle de son amili¢ et de
ses alliances,

I est probable que le Koi) de S{uide) a eu le plan de se
rendre diici i Berling en cas, qu'il n'eut eehoué ici. I a cn
cerlain(femen)t en vue de se lier avee la Turquie, sur lagquelle
il assure avoir la plus grande inluence, el avee les Puissances,
quil & ertt e¢lre les plus opposées a la R{ussie), cl surlout les
cours d'Angl{cterre) el de Berl{in).  Elle(s) devoifen)t I'épauler
pendant que la Porle donnereit Pargenl nceessaire, ol Lui four-

¥}y Om dette Brev se min ovennmvnte Afhdl. 8, 41.
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nir par li les moyens, si non de se venger de la K{ussie), du
moins de lui donner la loi, et de réunir par li la perspeclive la
plus agréable, eelle de Uinlérél el de la gloire.,  Mais il Talloit
pour cela s'assurer du Danlemare). soil en le gagnanl soit en
UefMeayant,  Ce buol ayvant manqué il ne resle plus d'autre plan
essenticl au R(oi), que de se tourner vers la Russie, je crois
lui en avoir fail entrevoir la possibilité — I 1'a saisi, et peul-
clre, quil a ¢té aussi consolé en s'assurant, qu'il n’existoit
point entre la Russie et le Dan{emare) un Traité offensiv, de-
slinéd & Uaceabler dans un moment gue la France ne pouvoil,
ou ne voudreil plus le soulenir. 11 m'a parn quiil en avoil
été persuadeé, ol dans ce cas plusicurs de ses inquicludes se-
roicnt jusiiﬂ"rt-s, el ne reviendronl plus paree que leur source
est tarie. 1l me resle encore & ajouler, que jai pris dans toul
cet inlervalle loujours le concerl necessaire avee le ministre de
Kussie, pour que sa cour ful informce authentiquem{en)l ¢l par
conricr de U'essenliel de ee qui se lrailoit iei, sans cependant
nuirec 4 la bonne foi, due & la confiance, que le Roi négocia-
leur nous lémoigneoil,  Veerivis pour cel effel entre autres le
Billel e¢i joint 5. N. a Mr. de hrudoer de ma main, pour
cviler tonl mesentendu et pour quiil pial le lransmetire en ori-
ginal & sa cour.

Tose prisenter ee rapporl & V{otre) Majesté) aussi exact,
que ma memoire a4 pu me le permellre, en La suppliant de
justifler ma conduile par son approbalion, et par 'assurance
Natteuse, quelle a repondu 4 Ses inlenlions.,

Ce 9 Novbr, 1787



